KONTPAKT Ne ACC/SCS-01

vl amkent b 139093
Hacrosumit Komrpakr ua tpancnopruposky cocranicH
saraouet ey OO0 «Avto Climate Controly», v e
[ eriepaibioro Aupesropa Adaysasanes ALA.
ACHCTBYIOUIETO Ha ocHoBanKMK Yertasa B aibHeiimes
uvenyemplii «akazunn, n Q00 «SPECIAL CARGO-
SERVICES» 8 sanue Anpexropa Hepawaosa LY.,

'1@”()"[”)’10“&!0 Ha ('l(.HOBHIEHPI YCFHB:I. B ,Ja.flbliLHI[Itl'!\i:

HMCHYeMas «_[_Icpum SUHKD.  BMECTE
- «CTOPOHLD. & HHAHBHAYAILHO - «CTOPOHIY.

HMCHYCMbBIC

CBHAETEJABCTBYIOT:

HOCKOJBKY, 3axazunk sakmouna Kowrpakin
Hocrasky Tosapon ¢ NOCTABUIMKAMY (nance
«llocrasumr») Ha yenosuax  lncoterms 2010, wan ¢
APCABAPHTEIRHO  COPAACOBANNIOIO MCCTA, € VRAALHCM
YCAOBHS : HOCTABOK,
HOCKOJBKY, 3akasunk skenact  corpyammuar, ¢
Heperosunkom, a - TlepeBosunk coraacen OCYHICCTRAN T
KOMOHHHPOBANHYIO TPAHCHOPTHPORKY, B CBHIH ¢ UeM.
Jakazunk n Flepesosunk supasHmn 06010/ 110¢ Keatmue
WRMOUHTH HacToR i Konrpaxr,

C’I‘ATbS[ I OHPEAEJIEHWSN

1.1 «E\mmnucp» o3fiauaet mmcnugp pasmepom 20
by 108 /i 40 gy Tor w40 gy ros Goaniicro obnema
(High Cubic), 8 coorsercismm co CHCHMBURRIISMH
MOACY HAPOAHLIX CTaAapTOR,

-

L2 «llyust Haswauenms» - npi KOHTEHHEPHOT

MEPCBOIKE. OIHAYALT IKEACIHOAOPOKIYIO CTAHIUNO 1PH
MYJATHMOUIHOR  1IEPCBOSKC(ABTO)  MCCTO  1AC (py3
ll‘)CEle.IHCE\.R B COMIMAMICHHOC MCCTO WK np apua -
Adponopr. kyaa Tosap aocrasisercs epesonuikom w
rae mee obssareancrsa  Hepesosunka  neperaiores
3aKaIUMKY B COOTBETCTBHM CO CPOKAMH M yCAOBHAMM
Aannoro  Kowrpakrta fns ocyiectsacnus  «Mecrioit
TPAHCHOPTHPORKHY,

HPUMEHAEMBIE B JOFOBOPE TEPMHHBI

Fpys - u080e HMYIHEETRO. B OTHOICHUH KOTOPOI®
DRCHCAWTOP OCYIHECTRASCT OPralWIAIING HEPCROIKH B
COOTBETCTBHM ¢ Hacrosum lorosopowm v 3asproil/
Hopyucimes Dxcneanropy. Hepeuens n onucanne
HpeacTasasesoro g nepesoske 1'pyaa upusoamies o
Kaz10M oTeabiom Hopyuenun/3assie IRCHICATOPY.
Fpy3080e MECT0 - 970 0Mi MaTepHaibubil ofheKT.
HPHEMMACM BT U8 NEPEBOIKH M HANO. BHIMICS B
ROHTERHEPE. Fape (VITAKORKE ), TPAHCTIOPTHOM NAKCTe,
HACTEPHE, CHEMHOM KY30BC (TO €CTh yoakoparmbii 1ndo
EAPCHIBIH J0KHBIM 08paszom).

Zadop rpysa y-cayra, KOTOPAs [IOAPa3y MeBaet
HOAYHCHHC TPY 38 HA TEPPHTOPHI T Py I00THpaBiTe s

C()N“I'RA_CT Ne ACC/SCS-01

Tashkent.city 14.12,2022
The present Transportation Contract is made and entered
into by and between «Avto  Climate Control» LLC,
"Customer”.  on  behalf of General Director
Abduvalivev A.A, acting on the basis of the Charter, and
«SPECIAL CARGO-SERVICES» LLC "Carrier" on
behalf of director Israilov J.U., acting on the basis of
the  Charter. hereinafter referred to as cuHu:tm.E} the
"Parties". and individually the "Party”,

WIT

58

WHERFEAS, the Customer has entered into the Contracts
with suppliers (hereinafter the “Supplier™) for the supply
of Goods on conditions Incoterms 2010, orpreliminavily
agreed place with indication of delivery terms.
WHEREAS the Customer wishes 10 cooperate with the
Carrier, and the Carrier agrees to implement the combined
transportation of  the Goods. In  this connection the
Customer and the Carrier have expressed mutual will
to conclude the present Contract on the following
conditions:

ARTICLE 1. DEFINITIONS,

L1, ~Container™ means the container with the size of
20 feet and/or 40 feet and/or 40 feet container of big size
(High Cubic), according to the specifications of the
international standards.

1.2

2,012

2. "Destination Point" - for container transportation,
means a railway station for multimodal transportation
(auto). the place where the goods are delivered to an
agreed place or by air - Airport, where the Goods are
delivered by the Carrier and where all the Carrier's
obligations are transferred to the Customer in accordance
with the terms and conditions of this Contract for the
implementation of "Local transportation”,
APPLICABLE TERMS

Cargo - any property in respect of which the Forwarder
arranges transportation in accordance with this Agreement
and the Application / Order for the Forwarder. The list
and description of the Cargo presented for transportation
is given in cach separate Order / Application to the
Forwurder.

Cargo pickup A service that involves the receipt
ol cargo on the territory of the consignor for further




ATE AATBHEHINCH  TPANCNOPTHPOBKH W nepeaun
BARATIMKY 1A CTAHLMM HA3HANCHHA WIH 1A TCPPHTOPHI
craia 3akasunka, 3afop rpyia ne nakaaALIBaCT Ha
DRCHEANTOPA 00H3aHHOCTH 1O HIPHEMY 1PY3a 110 BHYTPH
TAPHOMY KOAMYUCCTBY MCCT M KAuECTBY. HPHEM IPy3a K
HCPCBOIKE TDAPA3YMEBACT BUINAILILIE 0CMOTP 1Py3a
HPHCM 110 KOJAMHMCCTRY  TPYIOBBLIN COLACHD
COUPOBOANTEALHBIM JIOKY MEHTAM,
I'pysoor npasi rean/Orupasuresn ARLLO,
ACHCTBYIONEE (0 HOPYUEHIIO 3aKATIHKA.NPE bABHBIICE
I'pys K nepesoske u yKkazanuoe B HaKIGHON B KavecTse
ornpasiteas  rpysa. Upysoornpasirress/Ornpasureat
obecnevunnaer
APABMABHOCTL CHEACHAT M 3AsRACHHITL, Y KA3aIBIX
B fl?I!{]i’()Ct!EEpOBU[U'I'SL‘.‘Hallhi.\ JAORNYMCHAN {HARL 0N,
VIAKOBOUMHOM JIHCTE ¥ 1.1 ), ofecneunsacr
HPABHALHOCTD 3a110AHEHNA GHPOK. MAPKHPOBKH
HAHCCCHHBIN HA MPY3OBLIC MCCTA,

Upysonoayuarean - 0. ykasanioe . B
HARIAHON B KAUECTHC  HOAVHATCNN  rpyaa, W
MIAHOMOUCHHOC GpHHATL | py3 v DRene mropa nocse
OROHYAHUS NTEPCHOIKH,

Tpersn auma — Jlorosophniit neperosuus 1
BCC HOCIAC/YIONIHE OPrauM3alliM, YUACTBYIOWHE B
nipacTpykrype nepesosku rpysa. Jlara lepejau
["pyia darnueckas  sara  uepesaun pysa
Drenemropom 3akazunky wan [pyzonoayuareaio,
KOHCUHBITT HYHKT 20CTaBKW - CaTOHbIH
BBIFPAYIKE HAH MCCTO TTORO3Q Fpysa.

MeCT,

NYHKT MeeTa

Meero Hepeaaun pysa OHpeACICHHOE B
Hopyuenun/3asske  Dkene mropy  Mecto  nepeaatn
LOC TARICHHOIO F'pysa or DRCneAnTopa K
I'pysononyvaremo.  Mamenenmne  npeayemMorpenioro

Hopyuenmnem  Dkeneanropa  smecta
Fpy10ioayuare o, Boamomuo Tojihko
BoCayuae HPEABAPHTE ILHOTO
COPTHACOBAHMA JTaHHOEO MAMCHCHTHS ¢
VCIORMM HISHITIVIRN] BOAMELHCHMS DRCHCNTOPY
AONOAHHTCABHLIN  3ATPAT.  BOSHMKAIOHIMN  BCICACTRUC
AQHIOTO. H3MEHCHHA, BRIIOUAR. HO HE OPPaHHUHBANCE,
TPATHL HA TPAHCHOPTHPOBKY  # CBEPXHOPMATHBHOC
XpancHue,

Dweneanropesas pacunera (IP) - okyvenr.
NOTRCPAADONHIT PAKT HOAVHCTIMS IKCHCAMTOPOM 1114
HEPCBO3KK IPY3a o1 Jaruiunka anlo o1 VRA3aHHOro UM
FPYSOOTHPABITEAS. OPOPMASETCH 11O MHITHA THRE
Jakaiuka,

ART npuema suIOANCHUBIX padoT/yeayr no THO
TTO TORYMEHT, KOTOPLEA NOATBCPHIIACT. UTO OTHOICHHY
MUSRIY CTOPOHAMH BABCPIIHINCH Cauci-11pUeMKOi
PABOT 1AM YeayT. 0By CAOBACHIBIN J0IOBOPOM MEIKY
HHMH,

Jannka FPABCHOPTHO- RCHC AR IO O¢
ODCAYAHBANNC 0 OPYANNIAIIID HCPCBOIOK IPYIOR
Hopyueime  Dreneamiopy 8 BuC - IHCLMEHHBIX
HHCTPY KU 3aKA34HKA, KOTOPBIC Coepaar 10Apodnyio
NAPARTEPHCTHRY  AEPEBOZUMOIO  IPVEa ¢ VEAIAIHes
ROJAMYECTBA  MeCT,  peca,  00BeMA.  ROOPAMHN
I pysoornpasurens u 'pysonoayuarean. aapee sabopa

nepeaaun  Fpyaa

(IHCLMCHIIONO
DRCHCUTOPON 11PH

Customer,

transportation and transfer to the Customer at the
destination station or in the warchouse of the Customer.
The collection of cargo does not imposg on the Forwarder
the obligation to receive the cargo in terms of the quantity
of seats and quality, the acceptance of cargo for
lramspor(mion implies a visual inspection of the cargo and
reception of the number of cargo seats, accordmg, o
supporting documents,

Shipper / Sender - a person acting on behalf of the
presenting the Cargo for transportation and
indicated on the consignment note as the sender of the
cargo. The Shipper / Sender ensures the correctness of the
information and statements indicated

in shipping documents (waybill, packing list, etc.).ensures
the correet filling of tags, marking applied to packages.

Consignee - a person indicated on the consignment note
as the .consignee of goods and authorized to accept the
goods from the Forwarder after the end of transportation.

Third parties - Contractual carrier and all subsequent
organizations involved in the cargo transportation
im‘r:-asn'ucmrc Cargo Transfer Date - the actual date of the
mg.o transfer by the Forwarder to the Customer or the
Consignee,
The final delivery point is the delivery point of the place
of'unloading or the place of cargo delivery.
Place of Transfer of Cargo - the place of transfer of the
delivered Cargo from the Forwarder to the Consignee
specilied in the Order / Application to the Forwarder.
Changing the place of transfer of the goods provided for by
the Forwarder’s Order to the Consignee is possible only

in the case of prior written approval of this change with
the Forwarder, subject to the full reimbursement to the
Forwarder of additional costs arising from this change,
including, but not limited ‘to, transportation costs and
eXCess storage,

Forwarding receipt (ER) - a document confirming the fact
that the forwarder received for transportation of goodsfrom
the Customer or from the consignor specified byhim, is
executed at the initiative of the Customer.,

The acceptance certificate of the performed works /
services on the feasibility study is.a document that confirms
that the relationship between the parties ended with the
acceptance of the work or services stipulated by the
Agreement between them.

Application forwarding service and organization of
cargo transportation - An order to the Forwarder in the
form of written instructions from the Customer that contain
a detailed description of the cargo being transported. |
indicating the number of seats, weight, voiume, Loordmatcs_
of the Consignor and the Consignee,

address of the cargo pick-up. warchouse opc,ratmg hours




Epysa,  spemst paGoTbl CKAAAA W APYUUX AQNHBIN,

HEOOXOAMMBIX  DRCNGAHTOPY /18 BBINOAHCHHE  CBOKX
obs3areancrs no wacrosuemy Jorosopy. Basska umeer
NPHOPHTET HICPEl YCJIOBHAMH HacTosutero  Jlorosopa,
TAK KAk OroBapuHBiacT HHAHMBHAYAILHLIC W KOHKPCTHbLIC
YCAOBMH 110 Kamaomy  nopydctino.  Dopya 3assku
Dxeneanropy npueesena B Hpuaosennu & Jlorosopy.

Veayrn - TpaHcnoprio-9KCHCANUHOHHBIC  YCIy T,
OKAZLIBACMBIC - DKCICAUTOPOM, TO  €CTh  Yeayrn 1o
TEPEBOBKE,  DKCTIGAMPOBALIMIO WM OPranu3aium
fiepesokd, aKeneanposativg Fpysa Jwis 3akasuuka
HUBIC YCAYTH W CHCTBHA, CONPAMCHIILIC ¢ HEPeBO3KO.
IRCTICAMPOBAHHEM ' Py3a, BRAIOMAN, HO HCONPAHHUHBANC
veayramu no sakiaouctnio Jlorosopos nepesoikn ['pyia
AOOLIME BHAAMH TPAHCTIOPTA, OOECTICUCHHCM OTHPABKH
Hoononydenns  pysa, xpanenvem  @pyisa. Hoauwi
Hepedens  YCAYE  OnpeieiaeTes B COOTRCICIRUN ¢
pactosuy: Jlorosopovu Hopyuenuem Dxeneanropy.
Cronmoerh Yeuayr - cronmocts YCayr 1o Konkperio
BasnsKe Ha ONPEASICHAYIO NAPTHIO Py 3a.

Haomba ~ KOHTPOALHBLIH 2ICMCHT, SBBHOBLHIICH
COCTABHOR MACTLIO ¢AHHON KOHCTPYKUHH, LEAOCTHOC T
KOTOPON NOATBEPIKIACT OTCYTCTBHE /LOCTYNA K IPYIY
Hepes HAOMBHPYEMBIC KOHCTPY KIHOMHBLIC OTREPCTH
BAFOHL KOHTEHIICPA, TPAHCHOPTHOTO ¢PL/ICThA.

CTATBHA 2. HPR}IM ETKOHTPAKTA.

2.1 Dreneantop o0A3yeTes B BOIHAIPAATICHHC 1 3a
cderT  3akasuMKa  BBINOAHWTL  MAK OPranu3oBaTh
TPAHCTIOPTHO-IKCNE M IHOHHOL 00CHVIKMBAHIE,
CRAZALNOE ¢ NCPCBOIKON rpyaos  Bakasquka
ABTOMOGHIIbHBIM, IKEALIHOAOPOIKHLIM, MOPCKHM, dBHA H
HUBIMH . BHAAMK - Tpadenopra, a 3akasink obasyerey
OFATHTE CTOMMOCT IKCHEAHIMOHHBIN YY1 CORIACHo
YeAOBHAM Hactosero Jlorosopa.

2.2, Yeaosus  Nepeso3ku,  MApLIPYT. HOMCHRAATYPA
rpysa,  00beM, CTABKW, EpeuCHb  YCAYI,  HOPS/IOK
pacteron ¥ ocolbie yenosus oropapusaiotes CroponaMu
Mo OYRaIbIBAIOTCH B 3agBKe  Ha TPAHCiopTHO-
IKCHCAMUHOHHOC  ODCAYHKHBANHE W OPIalH3aIIo
HEPEBUBOK IPYI0R,

2.3. BasBKI SABAAIOTCH HEOTHCMACMBIM HACTIMH
nacrostuero Jlorosopa. Cropotbl HE HPUCEYHAKOT K
BLIOAHEHHIO 00A3A TCHBCTB 1O HacTositiemy Hlorosopy
0e3 CornacoBanus ¥ NOANUCAHUs 3aiBKU, K KOK/I0H
OTACHLHON HEPEeRO3KE.

2.4, lpu uenomnennn  o0s3aTeaneTB 10 HACTOMIENY
Horosopy DkeneAuTop ACHCTBYCT 1O MOPyHeHHIo W 3
CHET 3AKAIUMKA M UMCCT IPARO IPUBACKATL TPETHHX JHIL
JUBEHCHOAHCHIS CBOMX OOH3ATCARCTE (10 HACTONHCMY
Hovosopy. Bosaomenne uenonneuus ofssaresnersa Ha
TPEThe  AMIO - He - ocBODOIKAAET  DKCHEANTOpA O
OTBETCTBEHHOCTH Tiepe  3aka3zuuKkoM 3a  BbIIOIHCHHE
Hacrosinero Jlorosopa.

and other data necessary Forwarder to fulfill his obligations

under this Agreement. The application has priority over the
terms of this Agreement, as it stipulates individual and
specific conditions for each order. The Application Form
for the Forwarder is given to the Agreement,

Services - freight forwarding services. provided by the
Forwarder, that is. services for the transportation,
forwarding or arranging transportation, freight forwarding
for the Customer and other services and activitiesassociated
with the transportation. freight forwarding, including, but
not limited to services for the conclusion of Freight
Contracts by any by means of transport, ensuring the
sending and receiving of cargo, storage of cargo. The full
list of Services is determined in accordance with this
Agreement and the Forwarder's Order.,

Cost of Services - the cost of Services for a specific
Application for a specific consignment.

Seal - a control element, which is an integral part of a single
structure, the integrity of which confirms the lackol access
to the cargo through sealed structural openingsof the car,
container, vehicle,

AR'I'ECLE 2. SUBJECT OF THE CONTRACT.

2.1, The Forwarder undertakes to provide or arrange
forwarding services related to the transportation of the
Customer’s goods by road, rail, sea, air and other means
of transport for a fee and at the expense of the Customer.
and the Customer undertakes to pay the cost of forwarding
services in accordance with the terms of this Agreement.

2.2, The transportation  conditions, route. cargo
nomenclature, volume, rates, list of services, settlement
procedure and special conditions are agreed upon by the
Partics and are indicated in the Application for freight
forwarding  services and  organization of  cargo
transportation,

2.3, Applications are imtegral parts of this Agreement. The
arties. do not begin to fulfill obligations under this
Agreement without the approval and™ signing of the
Application for each individual transportation.

2.4, When fulfilling obligations under this Agreement. the
Forwarder acts on behalf of and at the expense of the
Customer and has the right to attract third parties to fulfill
its obligations under this Agreement. Entrusting the
performance of an obligation-with a third party does not
relieve the Forwarder of liability 1o the Customer for the
implementation of this Agreement '




CTATBA 3. TPAHCHIOPTHPOBKA U OILIATA.

3.0 Crowvoers
COPAICOBLIBACTCS

TPAHCHOPTHO-IKCHE HLHONITHIX
CTOPOHAMH  HA  KAWKAYIO
HRPTHIO - 1py3a ¥ ONPeACHsicTes R
39BKE. B NPHAOKCHHAX K HACTOSIEMY Jororopy.,
Obman eymma Jlorosopa  cocranasier 100 975 000
CymoB, I3 CTOMMOCTL Yenyr BRAKUCHL BCC PACXO/BI 110
AOCTABKE FPY3d COMNIACHD  YCJAOBHIM, OFOBOPCHHLIM B
Sannke,

320 Onaara npomsBoanTes GANKOBCKNM NEPEROIOM 112
pacueTipii cuer Ireneawropa s ropaye 100% nocronzari
30 KAGKRAYIO OTACABHYIO FIAPTHIO B TEUCHHN

200 el co o na noayuenus cuct pakTYphi Mo aKTa
BBIHTOAHCHHBX padoT. ' -

3.3, Hps pacuerax Rakaas 13 Cropon CaMocTosNTe b0
HECLT PUCROLE 1O DANKOBCKAM OHCPILHAM,

VAN
OTACABHYIO
COOTBETCTBYIOMEH

b Drenesop ne nosanee ABys padounx el ¢ Aath
HPUOBITHS FPYIA NIPEIOCTARARET JAKADHIKY HLICHKANHM
obpazom  odopmiennbie - Cuaer-gariypy  u o AKT
pernoatetby pador, 3araunk B orcucune Tpex (3)
pabounx el © Aathl noayueHus o1 DKeneanTopa AKTa
BhiOAMCHHBIX — paBoT  no TO  obwsan  pepuyTh
DRCHCIMTOPY  NOAMUCAHIBIT ¢O eROCH CTroponsl - Akt
BHINOAHCHUBIX  PAlOT WA MOTHBHPOBANHBIT OTKAY OT
npueskn Yeayr,

3.5, B eayuac, cem 3akarmuk e yBaGKHICABHBIN NPHUHI
AACPAUBACT  NOANUCANKC  OKOHUATCALHOIO  AKTa
BhIOAHCHHBIX pabor no 170 Gonee ves na aeears (10)
pabounx  anefl, DKCHCUTOP HMCET NPARO  NOAYMHTL
MHATEA 30 OKWBAHILIE  YCAVIH M CUMT@TL,  HTO
TPAHCHOPTHO-IKCOC U HONIBIE YCIVEH ORA3aHBL BHOAHOM
O0heMe. KAUCCTBEHIO U B OFOBOPEHILIT CPOK. KAK CCAM
Obt IKCHEAMTOP. HOAY U NOANHCANIBIT OKOHYATE bH B
AR spinoaneHnnx pador go TOO.

3.6. B cayuae orkasa 3akazuMka o1 HCPCBOIKK 1HOCIC
OO, KAK CTOponaMu noanicana 3agska 1 IKCNCAHTOP
npoMssen  KAkMe-mMb0  ACHCTBHA 10 BLINOAHCHHIO
O0s3aTCALCTR 110 HacTosmeMy Jlorosopy. B tom uneie
CTPANOBANKC 1Py 3aKa3uuK 00831 KOMICHCHPOBATS
ORCHEAMTOPY  Ree QAKTHUCCKHE  (LOKYMCHTAILIO
NOATBCPAUICHIBIC ), NOHECENILIC 1M PACNOAL B CBIZH C
wenoatenres  3agBkn 3aKauMKd W HACTORICTO
Horosopa. Tlpu yrom skeneurrop Aosen okasars (axi
fIOHCCEHHBIX PACXO0B.

CTATBH 4. OTBETCTBEHHOCTL CTOPOU

L1 B cayaac npocpousi omiaie Ho - Hacrosemy
Horosopy. DKCHCAMTOP BlpaBe BIMCKATL ¢ Sakaiuuka
neni Bopassepe 1% o1 o0uel CToMMOCTH VeIV 1D
CODTBEICTBYI0HICT BaRBKe, 32 KOKALIE Kaacuaapuitcs
NPOCPOUKK - NaaTEeRA, HO Beero He Gonee 30% ot obuei
CTOMMOCTH YCIYT 110 cooTneTernyoneii 3aunke.

4201 cayuae SaaepIRKH I0CTaBKN FPY I 10 HACTOSHICM)
Jorosopy Bakasuuk snpase LKAt ¢ DRCHeATOpyY
2

ARTICLE 3. THE FREIGHT AND PAYMENT.

3.1 The cost of freight forwarding services is agreed by
the parties for each individual consignment and is
determined in the relevant Application, in the annexes to
this Agreement. The total amount of the Agreement
consists 100 975 000 sum. The cost of services includes
all expensesfor the delivery of goods in accordance with
the conditions specified in the Application,

3.2, Payment is made by bank transfer to the account of
the Forwarder in the form of 100% post payment for each
application separately in 20 days after providing act
completed works and invoice,

3.3. In the calculations, each of the parties independently
bears the costs  of banking operations. supporting
documents.

3.4. Not later than two business days from the date of
arrival of the goods, the Forwarder shall provide the
Customer with the duly executed - Invoice and Act of
completion. The Customer. within three (3) business days
{rom the date of receipt of the Act of completed work on
the feasibility study from the Forwarder, is obligated to
return 10 the Forwarder the Act of completed work signed
by him or a reasoned refusal to aceept the Services.

3.5 0 the Customer without valid reasons delays the
signing of the final Act of feasibility study for more than
ten (10) business days, the Forwarder has the right to
receive payment for the services rendered and considerthat
the freight forwarding services are provided in full, in good
quality and in the agreed period, as if the Forwarder
received the signed final Act on the feasibility study.

3.6, I the Customer refuses transportation, after the
parties have signed the Application and the Forwarder has
taken any actions to fulfill obligations under this
Agreement. including cargo insurance, the Customer is
obliged to compensate the Forwarder for all actual
(documented) expenses incurred by him in connection
with execution of the Customer's Application and this
Agreement. In this case. the Torwarder must prove the fact
of the costs incurred. '

ARTICLE 4, RESPONSIBILITIES OF BOTH SIDES

4.1 In case of delay in payment under this Agreement, the
Forwarder has the right to recover penalties from the
Customer in the amount of 1% of the total cost of services
for the relevant Application, Ibr_each calendar day of delay
in payment, but not more than 30% of the total cost of
services for the relevant Application.

4.2. In the event of a delay in the delivery of cargo under
this Agreement. the Customer carries out has the right to
recover penalties from the Customer in the amount of 1%

4




nenn B opassepe 1% or ofmei croumocrn yveayr no
COOTBCTCTRYIOWCH 3asgBRE, 3 KaAAbIH KajdewapumiiicHs
HPOCPOUKH TPAHIHTHOIO BPEMEHI. 1O Beero nie Gonee 30%
OT OBIIET CTOMMOCTH YEIYT NOCOOTBETCTRYIONIEH Saspke,
43 Boocayuae  mapymenns  DKneantopom  ¢poka
HCHOAHCHIA  00M3aTeALLTBA,  DKCHCUITOP  BOZMCILACT
akazunky yObITRH, HPHUHHEHHbIC Jakasuiky
HAPYUICHHEM  CPORA  MCNOAHCHWE  ODS3QTCALCTR 10
Jorosopy  Tpancnoprioii  skeneamumu, B npeaenax
croumoetu  yeayr  Dxeneanropa. CToMMOCTL  venyr
(Bosparpwkicnue)  DKRenemMropa HE  NOUICHKHT
BOSMCIEnMo Jakasuuky. ecan yObrrkn - Jakazunka
BOTHHKAK 110 HHBIM. TIPHSMMOAM. (¢ CBASANILIMU ©
HAPVIHCHHEM C[)OKOB HCHOHCHKS uﬁs{’m'au,’n-c:‘:m 318]
Jlororopy

dABeimara wrpadupbix cankunit (nenn, neyeroiicn) ne
ocsobonciaet CTopoHbl OT HCNOAHEHHS OBAIATCALCTR 110
Hactosnemy Jorosopy.

4.5 DRCHCANTOP HE HECET OTBETCTREIIOCTH 32 WIMCHECH e
RAUCCTRA - IPY38  BCHCACTBHC  CCTCCTRCHHBIN  [PHYHI,
CBATAHHBIN € HCPEBOIKOMH  Ipyda. HOPM  CCTECTREHNOIN
¥OBLIM. (YeyIIKa, YTPACKA. BLIBCTPHUBAIIAC W T.IL) WM
HOTPEHIHOCTER WIMEPEHHS MACCHl HETTO. CCAM Pasiuia
MEIKAY MACCOH rpysa, ONPEeACICHHOH Ha
AWCACIHOAOPOMKHON CTANLMK HASHAUCHHN. HE NPEBLINACT
NOFPCHIHOCTH H3MEPEHHA MACCHE HETTO TUKOTO 'Py3a, o
TAKIKe  nopMy o eertecraenpoil  yObian ero amacehl.
YCTRHORACHHOW  nopmatusHbivi akramu PecnyGiauky
Yi0ekucran,

AOIRCHEIMTOP HE  HECET  OTRETCTRCHIOCTH 110
HacTosiemy JIoropopy B eACAYIONIMX CAVUANN: BBEICHHS
POCYAGPCTBEHHLIMH OPIAHAMK, 1A TEPPHTOPHI KOTOPBIX
NPOHCNQAHT HCPEBOBKE KONBCHIIHOHILIN Jaipeinenuii na

OTEPYIKY/IpHeM rpysa ONPEACACHHLIMH
CTANMAM/ NOPTAMH: H3BSTHS, KOHIHCKAT LI,
PCRBHIMIMH,  apecTa Wi VIHUTORSHHA  [Py3a 110

PACTTOPSIKCHHIO FOCY AAPCTBCHHBIN OPFAHOR! IPHHAITAYKHH
JUA0IKCHHOCTH \ SaKa3unka

A1 p}"iou m'pam‘_q'rc:m 3:1xzi‘itnn<a} HEPE/L 3RS |oﬁ,-‘l0pua'oih
NOPTOM, Kak. no  Hactosemy  Jlorosopy, Tak u o no
Hororopas, FAKSHQUCHITLIN pariee Faka ko
(rpysoornpasdrenes  3akaiiuka) va  HepHOL AeRCTBI
VRQ3aHHBIX (pakTopos

B eayuae BOSHHKHOBECHMS TAKHX sanpenenniikene mrop
B OCPOK ne nowinee 24 (BAALAITL  MCTBIPS) Hacon, |
MOMCHTA BOSHUKHOBCHUS CHTYALHH, o0s3an
nponidopmuposath 00 yroM 3akazunKa. No WIEKTPOHHOI
4.7 IkeneamTop He oTBeNAeT 34 CKphITHIC AedierTst Toapa
(TEXHOAOIMUECK Opak FABO AT OTORMTC8,
HOBPEACICHHA  1PY3a B KOpOGax. npuHHMaeMbix - Oe3
BILUIMBIN BHCUIHNX BOBPCHICHHH VIAKOBKH), CCan Tonap
HANOAHTCH B 3aKPLITOR  3aBOJACKON  VIRIKOBKC KOpoOKe.
Koanueerso meer: nakeros, Ganok. kopoSon, yHakorok. B
HALICIKALE  YNAKOBAHHON 3aBOACKON Tape Kopodax.,
YHAKOBKAN, - [IPHHHMACICH  PABHLIM  KOJIHUCCTBY
YRA3aHHOMY B TORAPOCONPOBOIHTCBHBIN JIOKYMCHTAN.
4.8, Fa acHerun. npUBCAIINE K NPOCTHIN TPAHCHOPTHBIM

ol the total cost of services for the relevant Application,
tor cach calendar day of delay in delivering, but not more
than 30% of the total cost of services for the relevant
Application, as a result of which the delivery of the cargo
is delayed -

4.3. In case of violation by the Forwarder of the deadline
for fulfillment of the obligation, the Forwarder shall
reimburse the Customer for losses incurred by the
Customer by violating the deadline for the fulfillment of
obligations under the Forwarding Agreement, to the extent
of the cost of the Forwarder's services. The cost of the
services (remuneration) of the Forwarder is not refundable
to the Customer if the Customer’s losses occurred forother
reasons not related to the violation of the deadlines for the
tulfillment of the obligation under the Agreement

4.4, The payment of penaltics (interest, forfeit) does not
exempt the Parties from fulfillment of obligations under
this Agreement.

4.5. The forwarder is not responsible for changes in the
quality of the cargo due to natural causes associated with
the carriage of goods, norms of natural loss (shrinkage.
shaking. weathering. etc.) or measurement-errors of net
mass. if there is a difference between the mass of the goods
determined at the destination railway station, does not
exceed the error in measuring the net mass of such cargo,
as well as the rate of natural loss of its mass,established by
regulatory acts of the Republic of Uzbekistan,

4.6. The Forwarder is not liable under this Agreement in
the following cases: the introduction by state bodies in
whose territory transportation is made of convention
prohibitions on the shipment/ reception of cargo by certain
stations / ports: seizure. confiscation, requisition, arrest or
destruction of cargo by order of state authorities: if the
Customer (the Customer’s shipper) has a debt to the
railroad. port, both under this Agreement and under the
Agreements concluded earlier by the Customer (the
Customer’s shipper) for the period of validity of these
tactors. ;

In the event of such prohibitions, the Forwarder is obliged
to inform the Customer about this no later than 24 (twenty
four) hours from the moment the situation arose via email
o infodduzec.uz or +998782960054

4.7 The freight forwarder is not responsible for hidden
defects of the Goods (technological marriage of the
manufacturer, damage to the goods in the boxes. accepted
without visible external damage to the packaging), if the
goods are in a closed factory packaging/ box. The number
ol places: packages. cans, boxes, packages, in properly
packed factory containers - boxes, packages - is taken equal
to the amount indicated in the shipping documents,




Cpeiacrpam 1o BMHe  Bakazumika.  3arkasuMmk  necer
MATCPHAIBIVIO  OTBCTCTREHHOCTL B passepe rpada,
HPEBABACHNOrO Dreneropon.  Pasmep i paf[m
DKCHEARTOP HUCHMEHNO COTAACOBBIBACT ¢ JARATUMKOM. ¢
NPCOCTABICHHEM  AOKYMEHTOR HOLTBCPACIAIOHIHN
passep wirpada,

4.9, Zakasuuk pecer
_‘v’ll}!llL‘lHEﬂ, HCHUCTIOAHCHUC,

OTBCTCTBCHHOCTE 30

HeHa, vicskane

HOCTYHRH #

HCTIQAHEHHE
OOR3ATCALCTY

pytoornpasmreacy, PRY30HMGYHATEAEM,

CrOHX  padoTHHKOR

WK QreHron,  JCHCTBYIONIMN B
NPEACTAN CROMX  HOJIHOMOMHIL. nim m0oro  apyroro
MHAL VCAYTAME KOTOPOIO 01 IOG3YeTCH  npH

BRIAOUAHCHII CROMN ODA3ATCALCTE 1K, KAK CCAN Obt 9TH
HOUTNHIH M ATV IHCHHS OBITH COBCPHICHBE A CHMHM,

410 Bo spems Tpancnopruposn. |lepesosnng 1omken:
ofecteunth 3akasunka OTHETOM O NPOCACKUBANNN, 1e
MEHCE 2-X.pat B TCUCHHH Heenu,

Hpeacrasisirs

rpaduK  ABMKCHHS  KOHTERHCPOB 10
CTAHIME  BISHAMCHHA 10 COIJACORBAHNOIO  MCCTa ¢
YRASAHUCM - MECTOHANOAICHU  KOHTCHHEPOB  Ha  AaTy

HPCACTARACHMY UHhopyaig,

rapasTHposath  He30iacHyIo
Tpancnopruporky Tosapos:

HEME/UICHHO Y BCADMARTE
HOTCPAX WA HOBPCIHCICHU AN,
4.1t Tpancnopriposka
QY HICCTRACHHON,  nocae
Hasuauenns,

H CBOCBPCMCHHYIO

3akazumuka o MoObIX
cunracres
npHdLITH

HOHHOCTHIO
Torapa n Uy

2. B eayuae saaepaikn ToBapon i 1y 11 cACI0BANNS 110
HPUYUHBOM, HY SIBASIOHIMMCS f’}l*['}(. ’\hlxi\ﬂpllbi’\ill
oberogTeancTranmu, [lepesosunk obssyeres:

a) coobnurs  Zakaiunky o8 oxcnaemoli
Konreitnepos ¢ Tosapasu:

O) npuAoKHTL BCe yeuauws a8 ckopeiiied
Tosapor 1o «llyikra Hasnauenmsy

JICPIKRKS

CTATBHS 5. THOPSULOK PACCMOTPEHUSI
CHOPOB
e Hacrosimnii Komrpagr., BEIIOvasn
JCHCTBHICABHOCTL,  TOAKOBAIMS.  HCHMOAHCHHC,

WCHCTRHSA. IPOHIBOIIILIC M CIOACTBIS HACTONIICTO
Komrpara peryaupyeres u roikveres Bo  seex
OTHOLICHMSN B COOTHETCTBHH ¢ 3AKOHOATCAbC TBOM
PecuyOamnrn Yidekucran.

5.2, Bee criopet u pasnoriacus. KOTOPBIC MOI'YT
BOTHIKIYTL 1 npouecee Buitonnetst Croponasmu
CBOMN  ODSIATCARCTE 110 HACTOSIIEMY Konrpakry,
OYAVIL 10 BOBMOKHOCTH.,  PCHIATLOS nyrem
HePeroBopos.

5.3 B eayuaax nesosmokiocty PAPCHICHUA CuOpa

CHVTEMHRPRTOBOPOR. BCE PABHOTAQCHS, BLITCKAOIMC

W3 MK B CBs3n ¢ nactosimsy Ko PAKTOM. JLOITBI
OROHYATCHLHO paspemarses B 'L‘}.'iL‘GIH)I.\ QPranax
PecuyGanin Yabexucran,

JAOCTABKN -

4.8. The
omissions,

Customer is responsible for actions and
failure fulfill. improper performance of
obligations by the consignor, consignee, his employees or
agents acting within their authority, or any other person
whose services he uses in fulfilling his obligations as if these
acts and omissions were committed by himself.

to

4.9. During the transportation, the Carrier should:

a) Provide the Customer with the tracing report not less than
twice a week. Provide with the schedule of container
movement to the destination station till arranged placewith
indication of containers location on the datc of providing
information,

Guarantee safe and duly transportation of the Goods:

Immediately notify the Customer about any losses or
damages
4.10. The transportation is considered to be
completed after arrival of the Goods to the destination,

S0 Incase of delay of the Goods on the way for the
reasons which are not considered 1o be force majeure. the
Carrier should:

a) Inform the Customer about expected delay of
containers with the Goods:

b) Make all efTorts for the soonest dullve;‘y of the Goml 5
to the destination, :

ARTICLE §. DISPUTE RESOL. U'l ION

3.1 The present Contract, including the validity.
interpretation,  execution, actions, derivatives and
consequences of the present Contract is adjusted and

interpreted in every respect according to the laws of
the Republic of Uzbekistan.

5.20 Any claims and disputes between the Parties
arising duc to the execution of the present Contract
shall. if possible, be resolved by negotiations.

3.3 Inocase if disputes cannot - be solved by
negotiations -all  disagreements must be. settled
Republic of Uzbekistan.

0O



CTATDS 6. CPOK JIEHCTBIS

6.1, Hacrosumit ~ Jlorosop  npuoGperact  Hojanyvio
FOPHAHMCCKYIO  CHAY ¢ MOMEHTA  TIOJNHCAHNS  Cro
Croponami u aciieteyer 210 «31» aeratps 2023 roaa
BRUOMHTCARIO, s
0.2, Hoaokenns nactosinero-/lorosopa, KOTopbIC B CBI3H
| €O CBONM XaPAKTEPOM MOFYVT OCTABATHES B CHAIC NOCHE
CNipesoctasienus Yeuyr, A0KHb octasarnen g CHIC H
fIOC/C 3aBepiuenus cpoka jeicraug Jlorosopa.
6.3, Hacrosmit JloroBop Momer S pactopriy T 1o
OCHOBAHHIM. TPCAYCMOTPCHHLIM HATTOR LM
JOroRopos. coraacHo HopMas, npHMEHHM LM
aeict BNV IOHIFM SHKOHOAGTCABCTBOM 1UTH COLEUHCHHCM
Cropou,
1 6.4, Cropona, HEUIMHPYIONAS PACTOPHKCHIC 110
COLIANEHHIO CTOPOH, OBH3ANA HANPABWTL APYTOH
CTOPOHE MHCLMEHNOE YBCAOMICHHUT O PACTOPIKCHHN e
Metee Hem 3a 30 (TPHAATE) KAACHAAPHBIN 1R 10
HPEHOAAracMoil JaTht PacTOPRCHUS.
6.5 J10roBop cunraeTes PACTOPIHY THIM TOALKO HOCHE
HARCPIICHAS BCCX NCPEBOBOK 110 OOIATCABS TBAM CTOPOH,
HPHESTBIM 0 YBSOMICHHS O pactopikennu Jlorosopa u
PACHCTOR 38 OCYLICCTBACHHDIC NEPEBOIKH

CTATBA 7. HAJIOTH 1 NONUIMHBL.

7.1 Bee naaoru v nongiaib no Hactosiiesy Konpagry.
givacaeie B PecnvBanke Yabekueran. ok
HOQIATHOS 30 cuet Sakasuika.

CTATBA 8. POPC-MAKOP

§.1. Cropoun 0¢BOBOKAIOTCS OT OTBCTCTREHHOCTH 34
HACTHYHOE WK NOHOC HEHCTONICHHE 00A30TCALETE 110
HacTosuemMy AoroBopy. @ TAKEE 3a 3a/1CPIKKY WY
BhIIOANCHHA N0 HacTosemy Jlorosopy. ¢cin oo
HEHCTIONHEHNE ABHIOCH CHEACTRHCM OOCTONTCALCTR
HeNpeoAoAHMoi cHanl (qope - Makop).

8.2, K o0erodarenncTaaM HEnpeooanMoi cisibl

ARTICLE 6. DUTIES AND RESPONSIBILITIES OF
THE CARRIER.

6.1. This Agreement gains full legal force from
the moment it is signed by the Parties and is valid
until December 31, 2023 inclusive,

6.2, The provisions of this Agreement, which due to
their nature may remain in force after the provision
ol the Services. shall remain in force after the

expiration of the Agreement.

0.3, This Agreement may be terminated on the
grounds provided for by this Agreement in accordance
with the norms applicable by applicable law or by
agreement of the Parties.

6.4. The party initiating the termination by agreementof
the parties is obliged to send the other party a written
notice of termination at least 30 (thirty) calendar days
before the expected date of termination.

6.5. The Agreement is considered terminated only after
the completion of all transportation for the obligations of
the parties, accepted prior to notification of termination of
the Agreement and settlements for transportation

ARTICLE 7. THE TAXES AND DUTIES.

7.1 All taxes and the duties under the present Contract
raised in Republic of Uzbekistan shall be borne by the
Customer.

ARTICLE 8. FORCE ~-MAJEURE

8.1. The parties are exempted from liability for partial
ar full failure to fulfill obligations under this Agreement, as
well as for the delay in their performance under this
Agreement. if this failure was the result of force majeure
circumstances (force majeure).

=g




OTHOCHTCH: BOHbI, COLUHAABLHBIC Decrnopsjiku,
30ACTORKK, CTUXHItILIC GeACTBIA, BRAIOYAA IWTOPMBI,
ICMACTPACCHAA.  W3BEPIREHMN  BYAKaHA,  Ovpu,  ceam.
HABOIHCH NS, AOPOIKHO-KIHMATHUCCKHE YCAOBHA,
HPHITITHE KOMOETCHTHBIMU OpraHamu FOCYAAPCTBEHHON
BAACTH M YUPABACHHA. N0 TEPPHTOPHH  KOTOPBIX
OCYIECTBAACTCH  COOTBETCTRYIONIAN  HCPLBOIKA  IPY3OR,

HIKOHOMATEALHBIX M HOPMATHBHLIX  IPABOBLIX  AKTOB.
ACTAOUINN HEBOIMOKHMM 118 CTOPON MCNoHeHne
JLOTOROPHBIX  OBAMTEABETR,  NMPOCPOURY  HEHOANCHMS

OOMIATCALCTR  KOMTPArCHTAMM.  CCin HPOCPOUKA
HPOIOIAL HO BUHE BBUHICYKA3ANHBIX 00CTOATCALCTR NpH
MCOAOBHM,  YTO VEa3zaHnnpie UGQ'I'OSI'!'L‘EH»CTB‘A opasy oaRe
OTPAINANCE HA HCHOAHCHHN CTOPOHAMMI O0HHATCILCTR 110
Aorosopy, '

83 B caywae  mommmknosenus  oGcrostenners
HEOPCOAOANMOA cuint CTopona, NoCTpajasias or HHx. i
reuetue 7 (Cemu) AHeH B nHehMen o (hopsie yBeaoa ey
OB YTOM APYIVIO CTOPOHY ¢ VRABAHMCM 1Thl Hauwaa
coObITnii v X onucaniew.

84, Crenenmn 06 oficrosreancrnax pope-mazkopa
A0 OBITh NOATBEPIKACHB TOKYMCHTOM. BHLLAAHHBIM
YHOAHOMOUCHHBIM HA TO KOMICTCHTHLIM OPIaloM.

85, B caywae ecam  acficteHe  oBCTONTEALCTS
HEIPEOAOANMOI chabl npoanTes Goaee 30 (TpuautaTh)
Kagcraapubiy - e, Croponst  ofs3viores  nposecti
NEPCTOBOPHI ¢ 1EBIO BLIPADOTKY  BIAHMONPHEMACMOIO
petieHis. ECiun s reuenne noeaeayiontux 2 (AByx)ueaen
CTOPOIILE HE CMOIYT JIOFOBOPHTLES. TOFLG Kbk 1a8 W3
CTOPOI BHPARE &y Anporath Horosop 1pn yeaosuu, uro
CTOPOHBL BCPHYT APYI JIPYIY  BCC  MATCPHANLHLIC W
ACHUERHBIC QRTHBBL, NOAYHEHHBIC B CBAIN CACHCTRYIOUINN
Horosopow. -

CTATBA 9. KOHOHJIFHIHAJILHOCTSH

Hu o2ma Cropona ne 10K0a. Hepeianiats tperbim Anuay

MOOVIO  HHOPMALIMIO.  CBA3AINNVIO ¢ HCHOMHCHHEM
Hacrosere - Kowrpakta  w wenoasiosath o1y
MHDOPMALMIO B LEASIX  HHBIX.  “CM - [oAyMeHHe

OQUHHAABHOTO PA3PELICHHA. PErUCTPRITH, OTUPYIKH WA
onaars no Kowrpaxry.

CTATBS 10. UHTEPIIPETATMSL.

Hacrosmumii Koterpakt cocrasien i ABVX (2) NOUIHINBIX
IRBCMIIAPAX HA aHFAMHCKOM A3bIKE 1 ARYX (2)N0AAHHHBIX
JGEMILEPAN 1A pycekom  sanike. Oanako. B cayuae
KOUDAHKTA - PYCCKUI  TeKeT Kownrpakia Gyaer wmersy
HPEHMYIICCTRCHHOL 3SHAUCHNE,

CTATbS 11 MBMEHEH NS Y
AOHOJAHEHHASI.

Bee  wsmenenus u o zonoanens HACTOSLICMY
NOHTPaKTY ACHCTBHTCLIUBE ML B TOM ~eayuae,
CeAn o oGopmiIeHsl B MesMennoit gopye n

K

8.2. Force majeure circumstances include: wars, social
unrest,  strikes, natural  disasters, including storms,
carthquakes, volcanic eruptions, storms, mudflows, floods,
road-climatic conditions, acceptance by the competent
government and government authorities, through whose
territory the corresponding cargo transportation is carried
out . legislative and regulatoryacts that make it impossible
for the Parties to fulfill contractual obligations, delays in
the performance of obligations by counterparties, if the
delay in oizoshla the fault of the above circumstances.
provided that the above circumstances immediately
reflected in the performance of the obligations under the
Treaty. i

8.3. In case of force majeure circumstances, the Party
affected by them shall notify the other party in writing
within 7 (seven) days, indicating the start date of the events
and their deseription.

8.4. Information about the circumstances of force majeure
must be confirmed by a document issued by an authorized
competent authority,

8.5. If force majeure circumstances last for more than 30
(thirty) calendar days. the Parties undertake to negotiate
with a view to developing a mutually acceptable solution,
It during the next 2 (two) weeks the parties are unable to
agree. then cach of the parties is entitled to cancel the _
Agreement, provided that the parties return to each other all
tangible and monetary assets received in connection with
the current Agreement,

ARTICLE 9. CONFIDENTIALITY

Any Party shall not transfer to any third party any
information regarding the execution of the present Contract
and use this information for the purposes other than
receiving of the official permission, registration, shipment
or payment under the Contract.

ARTICLE 10, INTERPRETATION

The present Contract is made in 2 (two) originals in English
and 2 (two) originals in Russian. However, in case of the
conflict the Russian text of the Contract will prevail.

ARTICLE 11 REVISIONS AND
AMENDMENTS

Any revisions and amendments to this Contract shall
be valid if such revisions and amendments is made in
the written form and signed by both Parties.




nojumneanbl odeumu Croponamu.
C']"‘A’-Fbﬂ i _Hl’()‘l HE YCHOBHUSI

L2.1. J1oroBop BCTynaey s CHiy B MOMEHT Cro NOANNCAINS
HOACHCTBUTCACH 10 NOAHOIO  BBINOIHCHAS  BIAHMIDBIX
obszarensers  Cropon, CTOPOHBL  MOINT  (IPCKPATHTD
Jorosop obowisiv cornatienmen.
122 Kaxaan w3 Cropon supase & 0aHoctoponiies
llnps! e u;)chpamn, Horosop npu ycaosui, wro sropas
Cropona Gyvaer HPEABAPHTCIIBHO HHCBMEHHO
Hltq)up\mp()ﬁdud 0 1o 3a 30 e u OYAYT BINOANCHDI
BEC O pAlee  HPHHATBIC  ODS3ATCALCT A JLUHTONMY
Jorosopy,
12,3 B smomeur uoanucanus gaunoro Jlorosopa see
Hpeiblyinme cornaumenus Meaiy  Croposamu repsior
cuay.  lleperosku  rpysos,  naxoasuween oo v,
HPCRPMEAIOTEN B COOTBCTCTBHM ¢ IPCABAPHTCLILIM
coramennes. - JhoGele  W3MenenMs W 0n0aHeHHA
JlOroBopa BOIMOKIL TOABKO B HHCLMEHHOR thopme,
Kpose  cayuaes.  orosopennbix B Jlorosope.  Bee
WIMEHEHHA aH10r0 JL0roBopa BCIVIRMIOT B CHay Hoc/e
Hx nosnucanns obeumi Croponamu. Bee  wimenenns
Hlorosopa ARAMIOTCS HEOTLEMACMOI COCTARNON YACTRIO
Jorosopa.
124, Ecam toanko B Jlerosope e vkazano unaue. seio
HHCLMEHBY IO KOPPCCHOIACHIMIONO  HOUTe  Cae/iyel
BLICLUTATL  SaKASHBIMIL  [IHCHMAMM  HA  IOPHANMECKHC
ajtpeca ('mpoil veasaunuie s /lorosope wan nepeiasar,
HPCACTABHTENO BTOPOI CTOPOHLI BIAMCH Hit HOHCE.
KoppecrionaeHums,  ykasanuas B aamiom Horosope
(3asBaCHs, COODICHMS. NPEAYIPERIICH) CunTacTes
noayueunol - (Beiaannoi) B e, korna Cropona
HOCTaBKAD  CBOO HOANHCH  HA IPCAOCTABICHTION
AORYMCHTC HAM HA CCLMOR ICHB 1I0CHC TOrO,
KOPPECHOHACHILHA Obtaa nepeitana MOMTOBOM)
ROMMEPCAHTY W 9NCKTPOHHAS Nepenicka Kypbepa tepes

Email w womep resedona
12

1o

KAK

2.5 Kaxkaan Cropona oba3ama HesaMeinTeblio. HO He
AO3AHCE.  HeM B TeueHHe  (aTH  padouux el
Hhgopyuposath  Bropyio  Cropony  ob  usMenenix

pekpmsuros.  lpeactasureacii  wan  Komrakrnoii
nidopaas Cropolib.
12,6, Bakazunk  coxpamsier  3a  coboii HPaso

HUPHBIACKATL  Apyroro/ipyrux  Hepesosuukos s
TpaHenopTupoBkH Tosapos., He pacToprasuactosiii
KouTpart ¢ Heperosunkom.

3a 14
HPUBACUHCHUS

127, Bakasauk yeesomsier | lepesozunka
Kaacmiapueix  sell. B cayuuae
Apyrovoiapyrux Hepesosunkos.

ARTICLE 12, OTHER TERMS AND CONDITIONS

The contract comes into force at the time of its

signing and is valid until the mutual obligations of the
Parties fully met. The parties may terminate the
Agreement by mutual agreement,
12.2. Each of the Parties has the right to unilaterally
lc:mum(c the Agreement, provided that the second Party
will be notified in advance in advance of this in 30 days and
all_previous obligations under this Agreement will be
fulfilled.

dare

[2.3. At the time of signing this Agreement, all previous
agreements  between  the  Parties  lose  their  force.

Transportation of goods in transit is terminated in
accordance with the preliminary agreement, Any changes
and additions to the Agreement are possible only in writing,
exeept as otherwise provided in the Agreement. All
amendments to this /\g,i eement shall enter into force upon
signature by both  Parties. All amendments to the
Agreement are an integral part of the Agreement.

12.4. Unless otherwise specified in the Agreement, all
written correspondence by mail should be sent byregistered
letters to the legal addresses of the Parties indicated in the
Agreement or transferred 1o the representative of the
sccond Party in return for signature. Correspondence
specificd in this  Agreement  (statements, messages,
warnings) shall be deemed received (issued) on the day
when the Party put its signature on the submitted document
or on the seventh day after the correspondence was
transmitted to the postal merchant and the courier’s
clectronical correspondence via

Email u nomep 1'0Flct§)mm

12.5. Each Party is obliged to immediately, but no later
than within five business days, inform the second Party
about changes in the details. Representatives or Contact
information of the Party.

other
without

12,6 The Customer has a right to involve
carrier(s)  for transportation  of  Goods
termination hereof with the Carrier.

In case of involvement of other carrier(s).  the
Customer shall inform the Carrier within 14 calendar
davs,

9




CTATHSA 13. AAPECA U BAHKOBCKHE PEKBHINTHI
Aom 3akatuuka:

000 «Avto Climate Controly Peciy@.ika
Yadekneran, 170017, Anuikanckasod1ac b, 1.
Anmkan, npocnext badypa. 1 73.

Feacdon: <998 74 224-41-15 (ext 6828)

ban ROBCKRHC PCRBHINTILI
-bank: INFINBANK.,
Anpee Ganka: Pec. Viabekneran .
yvauua Merukoion 38.
Crudrr: INFBUZ2X
P/C No: 20214840204871270008

1AM AN

IRCHEJINUTOP / FORWARDER

000 «SPECIAL CARGO-SERVICES»

CBHAT: INIPUZ2IMRRB

PACUHETHBIE CYET: 2020 8000 8007 5598 700
Adpee 1 100052, PECHYBJIMKA Y3LEKUCTALL 1.
FAIIKEHT. MHUP30O-YIIVITBEKCKHA P-11.
YILKOPABYJIOK 1-1EP. 121,

BAHK: «IPAK YULL» BANK MHUPABAICKHI
GUITHAIL MDO: 01101

AJIPECC BAHKA: 100015, TOIUKEHT 11, MHPOBO,L
KVUACH. 25 Vi

B noarsepicaenne  munnensnokennoro.  nactosimii
Kowrpak1  noanwcan  npeacrammreanvn Cropon.
JOIKHBIM OOPAIOM HA TO N HOAHOMOYCHHBIMH. € 11C/THIO
VIAKOHHTL HACTOMIHM CBOM nmmucui ATy H oo,
NEWHEHBIM BBIIC,

Or lepesosunka:

Wvist ,bn%@\f B e
().l:kll()%}b‘“chf

ARTICLE 13. THE ADDRESS AND BANK REQUISITES
For Customer:

«Avto Climate Control» LLC

73. Babur avenue, Andijan city, Andijan Region, 170017,
Republic of Uzbekistan

Phone: 1998 74 224-41-45 (ext 6828)

Bank information;
-Bank name: INFINBANK.,
Bank Adress: Rep. Uzbekistan , Andijan city
Istiglol street 38.
SWIFT: INFBUZ2X
Account Ne : 20214840204871270008

For the Carrier:

«SPECIAL CARGO-SERVICES» LL.C
SWIFT: INIPUZ2IMRB

ACCOUNT:: 2020 8000 8007 5598 7001

Address: 12, KORABULOK STR., MIRZO-ULUGBEK
DISTRICT, TASHKENT CITY. UZBEKISTAN.
ZIP/POSTAL CODE: 100052

BANK: MIRABAD BRANCH OF «IPAK YULI»
BANK MFO: 01101

ADRESS OF BANK: 25, MIRABAD STR.,
TASHKENT ZIP/POSTAL CODE: 100015

IN WITNESS WHEREOF., the present Contract is signed
by duly authorized representatives of the Parties with the
purpose to legalize hereby their relations, as of the date

N~

and vcar first above written.
For and behalf of the Carrier:

Name: Israilov J.U,
Title: Genceral Director
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For and behalf of the Gustomer:
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